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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE MISSION TO EL SALVADOR Y EL INSTITUTO
SALYADORENO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LA NINEZ Y LA ADOLESCENCIA,
PARA FORTALECER EL PLAN DE ATENCION DE NINAS, NINOS Y ADOLESCENTES
VIVIENDO EN SITUACION DE CALLE.

Nosotras: DANIELLE MARGARET SNYDER, de-- de edad, de nacionalidad
estadounidense, del domicilio de “’)epartamento de Qi rortadora de
mii carnet de rasidente numero =mitido por la Direccion General
de Migracién v Extrdnjerls, el dia veinticincs de mayo de dos mil quince y que vence el dia

j de noviembre de dos mil quince, actuarido en mi calidad de Apoderada General
Administrativa, Mercantil y Judicial con Clausulas Especiales de la Entidad MISSION TO EL
SALVADOR, con Terjeta de Identificacion Tributaria sdmerc nueve mil cuatrocientos
cincuenta- doscientes treinta mil navecientos nueve- ciento uno- dos, calidad que compruebo |
con: a) Acverdo ndmero setanta y uno, de fecha veintiacho de junio de dos mil catorce, emitido
por el Ministro de Gobarnacion y Desarrollo Territorial, Ramdn Aristides Valencia Arana, en el
cual consta qua se auts oriza a la Entidad Mission to El Salvador para qua funcione ltgalmente en
al pais, cuyo fines son pdra propésitos de caridad, religiosos, aducacionales y clentificos, asi
como gua se inscriba en el Registro de Asociaciones y Fundaciones sin Fines de Lucro, lo cual se
hizo bajo el ndrmero ciento ochenta y siete, Libro Uno de Personas Juridicas Extranjeras, con
fecha diecisiete de septiembre de dos mil catorce; y b) Testimonio de Escritura Piblica de
Poder General Administrativo, Mercantil y Judicial con Clausulas Especiales, otorgado en la
ciudad de San Salvador, 2 las diecinuave horas del dia cuatro de febrero de dos mil catorce,
ante los oficios notarizles de Héctor Ramén Torres Reyes, por el sefior Jonathan James Snydar,
en su calidad de Prasidente de la Junta Directiva y representante legal de la corporacién sin
fines de lucro, de nacienalidad estadounidensé, denominada Mission to El Salvador, inscrito
bajo el nimero cuarenta y siete, Libro cincuenta y cinco de Organos de Administracion del
Registro de Asociacionss y Fundaciones sin Fines de Lucro; con facultades para otorgar actos
cormao el presente y que en adelante me denominaré *MISSION TO EL SALVADORY; y ELDA
GLADIS TOBAR ORTIZ, de Qs @M=aios de edad, del domicilio de
Departamento d o GNP o 2dora de mi Docurnento Unico de Idgnitidad numero

) ; i actuando en mi calidad

de Directora Ejecutiva y Apoderada Especial del Instituto Salvadorefo para el Desarrollo
Integral de la Nifiez y Ia Adolescencia, Institucion Oficial,. con personalidad juridica de Derecho
publico y autonomia en la técnice, financiero y ddl'lll‘l!S(l“llv.'O con Tarjeta de ldentificacion
Tributaria ndinero cera selscientos catorce- ciento diez mil trescientos noventa y tres - ciento
cinco- ocha, cabdad que compruebo con: a) Certifivacién de acuerdo nimero cuatro, emitido
duranre el desarrolio de 1z Cuarta Sesidn Ordinaria de Junta Directiva del Instituto, celebrada el
dia doce de junio del afo dos mil catorce, #n el que consta mi nombramiento corno Directora
Ejecutiva dei iISNA, a partir del dia disciocho de junio de dos mil catorce; y b) Testimonio de
ritura Pohilica de Poder Especial, otorgado en la ciudad de San Salvador, alas dieciséis horas
y quince minutas del dia veintiocho de agesto dal afo dos mil catores, ante los oficios
notariales de Alexis José Pérez Molina, otorgado por la seflora Rosa Margarita Villalta de
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Sanchez, actuando en su calidad de Directora Presidenta de la Junta Directiva del Instituto
Salvadorefio para el Desarrollo Integral de la Nifez y la Adolescencia; con facultades para
otergar acies comic al presente y que ea adelante me denominaré “ISNA"; MANIFESTAMOS:
Que habiendo acordado los términos para |z elaboracion, acordamos suscribir un CONVENIO
DE COOPERACION ENTRE MISSION TO EL SALVADOR Y EL INSTITUTO SALVADORERO
PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LA NINEZ Y LA ADOLESCENCIA, PARA
FORTALECER EL PLAN DE ATENCION DE NINAS, NINOS Y ADOLESCENTES VIVIENDO

EN SITUACION DE CALLE, que se regird por Ia cldusulas siguientes:
k ¢
CLAUSULA PRIMERA: OBJETIVO.

Mejorar la calidad de vida de nifias, ninos y adolescentes viviendo en calle, a través da servicios
de atencidn especializada en ambiente amligable y espacios [Udicos, para desarrollar procesos
de sensibilizacién y atencion que satisfagan las necesidades biopsicosociales relacionadas al
desarrcllo y aprendizaje humano, e insercién a la familia, comunidad y sociedad como sujetos
d.e derecho, .

CLAUSULA SEGUNDA: PLAZO.

El plazo de este Convenio sera de seis meses, contados a partir del dia de su firmia, el cual podra
prorrogsrse por wn periodo igual o menar al mencionado, por acuerdo expreso de las partes,
debiendo fermalizarse dentro del plazo da treinta dias antes de |a expiracién del mismo, por
medio de un instrumenta de igual naturaleza,

CLAUSULA TERCERA: COMPROMISOS DE LAS PARTES.
A) MISSION TO EL SALVADOR se compromete a:

1) Apovyar ej Plan de Atencidn de nifias, nifios y adolescentes viviando en situacion de calle
que desarrolla el ISNA, proporcionando un |ocai con |as condiciones adacuadas;

2) Apoyar con el pago de servicios basicos y tasas municipales que se generen del
inmueble donde funcionara el referido Plan da Atencidn;

3) Designar el personal técnico para acompanar y apoyar el desarrolio del Plan de Atencidn
de nifias, ninos y adolescentas;

4) Respertar los criterios técnicos que el ISNA aplica en el Plan de Atencidn de nifias, nifios y
adolescentes viviendo en situacion de calle.

B) ELISNA se compromete a:
1) Continvar desarreliando el Plan de Atencidn de nifas, nifios y adalescentes vivieando en

situacién de calle, con el apoyo de MISSION TO EL. SALVADOR, con ¢l cual se pretende
sensibilizar para que se opie a una alternativa difersnte a continuar viviends en calle,
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por medio de atencion ambulatoria y terapéutica individual y grupal dentro de un centro
y en zonas de permanencia en caile, proporcionando alimentacidn, vestuario y articulos
de higiene personal.

2) Facilitar la participacidn del persenal téenico que designe MISSION TO EL SALVADOR,
en zl desarrollo del Plan de Atencion de niflas, nifios y adclescentes viviendo en
situacion de calle;

3) Brindar asistencia técnica al personal de MISSIGN TO EL SALVADOR, a través pasantias
que coadyuven al fortalecimiento de la atencidn de casos y capacitarlos en materia de
Derechos de Ningz y Adelescencia; y

%) Asesorar a MISSION TO EL SALVADOR, en al proceso de registro y acreditacion de
programas ante el Registro PuUblico de Entidades de Atencion de la Nifez y la
Adolescencia del Consejo Nacionzl de la Nifez y ta Adolescencia.

¥

CLAUSULA CUARTA: AUTONOMIA DE LAS PARTES.

Ambas partes declaramos nuestra aut.cnomia reciproca y no tener mas vinculaciones que las
sefialadas en las Layes de la Republica de El Salvador, especialmente en la Ley de Proteccion
Integral de la Nifez y Adolescencia. En consecuencia, el ISNA no tendrd vincule ni
responsabilidad por las contrataciones de personal, arrendamientos, suministro de alimentos y
de bienss muebles o por cuslquier otro contrato que realizare MISSION TO EL SALVADOR;
asimismo, las y los trabajadores de MISSION TO EL SALVADGR bajo ningun concepto podrén
ser considerados ampleados o empleadas def ISNA,

CLAUSULA QUINTA: ADMINISTRADORES.
Para dar seguimiento a la ejecucidn de este Convenio, MISSION TO EL SALVADOR designa
como administrador al sefior Jonathan James Snyder, Directar Ejecutivo. Por su parte, el ISNA
designa al sefor Samuel Ernesto Cacias Herrera, Subdirector de Prograras de Proteccién de
Derechos.

CLAUSULA SEXTA: MODIFICACIONES.

Las partes de cormun acuerdo, dentro de la vigencia de este Convenio, podran sustituir o
rodificar alguna de sus clausulas, debiends, la parte interesada, solicitarlo por escrito -
especificando en quéd censiste [a modificacion a efectuarse, lo cual quedard legalizado por
medio de una Reseivadn Modificativa

CLAUSULA SEPTIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS.
Toda conwove

via del arr

eticacia de!s

s surgnda entre las partes en virtud del presente Convenio serd sometida a la
directo, procurando ambas partes un avenimiento ea sus diferencias, para la



CLAUSULA OCTAVA: CAUSALES DE TERMINACION DE CONVENIO
Son causaies de terminacion de este Convenio, las siguientes:

a) Por comyn acuerdo entre las partes, la cual debera ser notificado con treinta dias de
anticipacidn, ios motivos y fecha de finalizacidn.

b) lncumplimitnto de cualquiera de la partes, respecto de las clausdlas convenidas ea el
presente Convenio.

CLAUSULA NOVENA: NOTIFICACIONES.

Todas laz notificacionas referantes a la ejecucidn de este Convenio serdn validas solamente
cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes, para cuyos efectos seiialan como
lugar para recibi it notificaciones las direcciones siguientes: por parte del ISNA: Avenida lrazd y
final calle Santa Marta, nOmero dos, Colonia Costa Rica, San Salvador; y pox MISSION TO EL
SALVADOR: veinticinco Avenida Norte, Pasajée San Emesto, ntmero 12322, San Salvador.

EN FE DE LO ANTERIOR, firmarmos este Convenio en dos ejemplares de igual valor, que serdn
consaervades por cada parte. Ea la ciudad de San Salvador, a los diecinueve dias del mes de
juntc de dos mill quince.-
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DANIELLE MARGARET SNYDER ELDA GLAD\S TOBAR ORTIZ
Apoderada General Administrativa, Mercantil  Directora Ejecutiva y Apoderada Espacial
y Judicial can Clausulas Espaciales Instituto Salvadorefio para el Desarrollo
Mission to El Salvador Integral de la Nifiez y la Adolescencia
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